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От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Делегациите 
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Приложено се изпраща на делегациите Съвместната декларация на Европейския парламент, 

Съвета на Европейския съюз и Европейската комисия относно законодателните приоритети 

на ЕС за 2026 г., одобрена от Съвета (Общи въпроси) на заседанието му от 16 декември 

2025 г. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Съвместна декларация на Европейския парламент, Съвета на Европейския съюз и 

Европейската комисия относно законодателните приоритети на ЕС за 2026 г. 

В бързо променящата се и изпълнена с предизвикателства глобална обстановка 

Европейският съюз трябва да действа единно, неотложно и амбициозно. Политическите 

насоки за периода 2024 – 2029 г. и Стратегическата програма за периода 2024 – 2029 г. ще 

ръководят колективните ни действия. Ангажираме се да укрепим конкурентоспособността и 

устойчивостта на ЕС. Нашите законодателни действия трябва да бъдат целенасочени, за да 

отговорим ефективно на настоящите предизвикателства и да защитим интересите на 

гражданите и предприятията, като се ръководим от амбициозен подход за опростяване във 

всички области. С оглед на това ще работим за бързо постигане на споразумение по 

следващата многогодишна финансова рамка и новото решение за собствените ресурси. Въз 

основа на работната програма на Комисията за 2026 г. Европейският парламент, Съветът на 

Европейския съюз и Европейската комисия се споразумяват да дадат най-висок приоритет на 

следните ключови цели на политиката: 

Проправяне на пътя за нова ера за европейската отбрана и сигурност 

Ще продължим да работим за увеличаване на сътрудничеството и мобилизирането на 

инвестиции, за да повишим устойчивостта на нашата инфраструктура и да осигурим 

отбранителната си готовност до 2030 г. Ще продължим работата по законодателните 

предложения на Комисията относно съвместното разработване и възлагане на обществени 

поръчки, ще увеличим доставките на европейски отбранителни продукти, ще стимулираме 

нашата отбранителна технологична и промишлена база1, като същевременно укрепим 

оперативната съвместимост и осигурим критичните отбранителни способности, необходими 

за решително повишаване на отбранителната готовност на Европа до 2030 г., като 

същевременно постигнем напредък в развитието на истински единен пазар за отбранителни 

материали. Ще работим за укрепване на общата ни сигурност – от по-силна и по-

координирана реакция при кризи до защита на критичната ни инфраструктура, външните 

граници, подобряване на военната мобилност и борба с организираната престъпност. Ще 

поддържаме подкрепата си за независимостта, суверенитета и териториалната цялост на 

Украйна и ще продължим основания на заслуги процес на присъединяване на страните 

кандидатки. Ще се стремим да премахнем руския нефт и газ от нашия енергиен микс и ще 

продължим да развиваме европейските усилия за справедлив и траен мир. 

  

                                                 

1 Без да се засяга специфичният характер на политиките за сигурност и отбрана на 

определени държави членки, като се вземат предвид интересите на всички държави 

членки в областта на сигурността и отбраната и в съответствие с Договорите. 
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Осигуряване в Европа на устойчив просперитет, конкурентоспособност и опростяване 

Ще удвоим усилията си за преодоляване на пречките пред нашата конкурентоспособност – 

от осигуряването на амбициозна и хоризонтално ориентирана програма за опростяване и по-

добро регулиране до отключването на достъпа до капитал и намаляването на цените на 

енергията, стимулирането на инвестициите, подкрепата за научните изследвания, иновациите 

и разрастващите се предприятия, задълбочаването на единния пазар и изграждането на 

истински енергиен съюз преди 2030 г. Ще ускорим работата, като въпрос от първостепенно 

значение, по всички предложения, които имат измерение, свързано с опростяването и 

конкурентоспособността. Ще запазим курса по отношение на целите на Съюза в областта на 

климата, като същевременно гарантираме справедлив и честен, прагматичен, икономически 

ефективен, социално балансиран, финансово достъпен и конкурентоспособен чист преход. 

Ще работим за укрепване на нашия технологичен суверенитет и ще подкрепяме 

инвестициите в ключови технологии, включително изкуствен интелект. Ще работим за 

укрепване на икономическата сигурност на Европа чрез намаляване на стратегическите 

зависимости, укрепване на нашите вериги на доставки, гарантиране, че обществените 

поръчки стимулират инвестициите в Европа, изграждане на технологично лидерство и 

необходимост и чрез задълбочаване на нашите партньорства, по-специално чрез търговия. 

Укрепване на нашите общества и социален модел и качество на живот 

Ще насърчаваме създаването на висококачествени работни места, за да гарантираме, че 

съвременната заетост е в крак с променящите се потребности на пазара на труда, в 

съответствие с Европейския стълб на социалните права. Ще предприемем мерки за справяне 

с кризата, свързана с разходите за живот, финансовата достъпност и жилищното настаняване, 

пред която са изправени много европейци, с цел да подкрепим и допълним усилията на 

държавите членки. Ще продължим също така да насърчаваме икономическото, социалното и 

териториалното сближаване, както и да подкрепяме развитието на процъфтяващи, устойчиви 

и приобщаващи региони и градове. Ще укрепим конкурентоспособността на нашите 

земеделски стопани и рибари и ще работим за осигуряването на еднакви условия на 

конкуренция за тях. Ще работим за опазване на здравето на нашето природно наследство, 

което е основен елемент от нашия европейски начин на живот, нашето здраве, нашата 

продоволствена сигурност и нашия просперитет. 
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Осигуряване на всеобхватен подход към управлението на границите и миграцията 

Ще продължим да се отнасяме към миграцията по всеобхватен начин, по-специално чрез 

пълно прилагане на съществуващото законодателство. Освен това ще засилим и бързо ще 

приключим законодателната работа по предотвратяването и противодействието на 

незаконната миграция и усилията за улесняване, увеличаване и ускоряване на връщанията, 

както и борбата с инструментализирането, трафика и контрабандата на хора. Решени сме да 

насърчаваме ефективното управление и контрол на външните граници на ЕС в съответствие 

с правото на ЕС и международното право. 

Защита на нашата демокрация и отстояване на нашите ценности 

Ще продължим да засилваме действията си за отстояване на принципите на правовата 

държава, включително чрез подкрепа за независими и ефективни съдебни системи и чрез 

механизма за обвързване с условия. Ще продължим да укрепваме инструментите си за борба 

с хибридните заплахи, включително дезинформацията и външната намеса. Ще подкрепяме 

независимата журналистика и ще насърчаваме медийната грамотност. Ще се съсредоточим 

върху осигуряването на безопасна и приобщаваща онлайн среда, особено за да защитим 

малолетните и непълнолетните лица. Ще отстояваме правата на човека и гражданските 

свободи. 

Използване на нашето глобално влияние и партньорства 

В един несигурен свят Европейският съюз трябва да демонстрира стабилност, 

справедливост, солидарност и сила, включително чрез непоколебим ангажимент към 

основания на правила ред и запазване на водещата роля на ЕС в областта на 

сътрудничеството за развитие и хуманитарната помощ. Ще задълбочим взаимноизгодните 

международни партньорства. 

Трите институции се ангажират да работят бързо и ефикасно по тези общи приоритети, като 

се ръководят от принципите на взаимно и лоялно сътрудничество. Ангажираме се също така 

да ускорим работата по законодателни предложения, които стимулират икономическия 

растеж, имат за цел опростяване на законодателството, намаляване на регулаторната тежест 

и гарантиране на правилното изпълнение и прилагане. 
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В качеството си на председатели на Европейския парламент, на Съвета на Европейския съюз 

и на Европейската комисия ще наблюдаваме отблизо своевременното и ефективно 

изпълнение на настоящата съвместна декларация. 

Особено внимание ще бъде отделено на законодателните предложения, изброени в 

придружаващия документ към настоящата съвместна декларация, на които трите институции 

се ангажират да дадат приоритет през 2026 г. Напредъкът по тези предложения следва да се 

наблюдава редовно през цялата година – както за да се предоставя актуална информация за 

състоянието, така и за да се даде възможност за ранно предупреждение за всяко развитие, 

което крие риск от забавяне на напредъка по тях. 
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Законодателни предложения, на които трябва да се даде приоритет през 2026 г. 

Трите институции се ангажират да дадат приоритет на следните предложения през 2026 г.: 

Предложения Тема Раздел по СД26 

28-и режим за иновативни 
дружества 

Конкурентоспособност, 
единен пазар и 
иновации 

Осигуряване в Европа на 
устойчив просперитет, 
конкурентоспособност и 
опростяване 

Пакет за автомобилната 
промишленост 

Конкурентоспособност 

Осигуряване в Европа на 
устойчив просперитет, 
конкурентоспособност и 
опростяване 

Акт за критично важните 
лекарства – 2025/0102 (COD) 

Конкурентоспособност 

Осигуряване в Европа на 
устойчив просперитет, 
конкурентоспособност и 
опростяване 

Европейски план за жилища на 
достъпни цени 

Социално измерение 

Укрепване на нашите 
общества и социален 
модел и качество на 
живот 

Пакет за европейските 
електроенергийни мрежи 

Енергетика 

Осигуряване в Европа на 
устойчив просперитет, 
конкурентоспособност и 
опростяване 

Пакет за справедлива трудова 
мобилност 

Социално измерение 

Укрепване на нашите 
общества и социален 
модел и качество на 
живот 

Секторни предложения по МФР Бюджетно измерение 

Укрепване на нашите 
общества и социален 
модел и качество на 
живот 

Регламент относно връщането – 
2025/0059 (COD) 

Миграция и сигурност 

Осигуряване на 
всеобхватен подход към 
управлението на 
границите и миграцията 

Предложения за Съюз на 
спестяванията и инвестициите 

Просперитет и 
конкурентоспособност 

Осигуряване в Европа на 
устойчив просперитет, 
конкурентоспособност и 
опростяване 

Предложения за опростяване 
• Омнибус IV – МСП и малки 

предприятия със средна пазарна 
капитализация (2025/0130, 0131 
(COD), цифровизация (2025/0133, 
0134 (COD). 

• Омнибус V – Отбранителна 
готовност (2025/0172, 0176, 0177 
(COD) 

• Омнибус VI – Химически 
продукти – 2025/0531 (COD) 

• Омнибус относно цифровите 
технологии (ИИ (2025/0359 
(COD), киберсигурността и 
данните (2025/0360 (COD) 

Опростяване Осигуряване в Европа на 
устойчив просперитет, 
конкурентоспособност и 
опростяване 
 
Проправяне на пътя за 
нова ера за европейската 
отбрана и сигурност 
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